


CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1

1.2
1.3

1.4

Tato dohoda stanovuje prava a povinnosti a zavazné podmienky platné pri pridelovani finan¢nej podpory
uréenej na realizaciu mobilitne] aktivity v ramci programu Erasmus+.

Organizacia poskytne Gi¢astnikovi finanénu podporu na realiziciu mobility za G¢elom vyucby.

Ugastnik sithlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v salade s popisom
uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt’ vyZiadané a odsthlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST DOHODY A TRVANIE MOBILITY

2.1
22
23

24

Tato dohoda nadobuda platnost’ a uéinnost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita zaéne dita 27/11/2024 a skonéi diia 28/11/2024.

Obdobie pokryté dohodou zahfia: _

e obdobie fyzickej mobility od 27.11.2024 do 28.11.2024, ¢o predstavuje 2 dni a 1 deii na cestu

Zadiatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo v Certifikate

o absolvovani mobility (alebo vo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentuy).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

33

34

3.6

3.7

Vyska finanénej podpory sa vypocita na ziklade finan¢nych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2023.

Utastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurépskej unie Erasmus+ na 2 dni. Poget dni predstavuje
trvanie fyzickej mobility plus dni na cestu. Ak ucastnik nedostava finanént podporu na celé obdobie
mobility, po€et dni sa krati o dni bez finan¢nej podpory.

Ziadost’ o prediZenie obdobia fyzickej mobility musi byt predloZena ucastnikom najneskor jeden mesiac
pred pévodne planovanym koncom mobility. Ak organizicia prediZenie schvali, musi byt vystaveny
dodatok k dohode.

Organizacia prideli a¢astnikovi finan¢éna podporu v celkovej vyske 443 EUR. Pre u¢astnikov s nulovym
grantom sa finanéna podpora rovna nule.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie podobnych nakladov uZ financovanych zo zdrojov
Europskej unie.

Odhliadnuc od ustanoveni v odseku 3.6, grant je zlutitelny s akymkol'vek inym zdrojom financovania,
vratane prijmov, ktoré ucastnik ziska pracou na stazi, alebo za inu pracu mimo svojej mobilitnej aktivity,
pokial’ vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe L.

CLANOK 4 —- PODMIENKY PLATBY (relevantné iba v pripade moZnosti 1 alebo 3 v ¢lanku 3.4)

4.1

42

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia o prichode
a nie neskor ako do zadiatku mobility bude Gcastnikovi zaslana Ciastka predfinancovania vo vyske 100 %
zo sumy stanovenej v &lanku 3. V pripade, Ze ucastnik neposkytne podpomé dokumenty nadas podla
rozvrhu vysielajicej organizacie, méze byt neskorSia platba predfinancovania vynimo¢ne akceptovana,
ak je to opravnene zdovodnené.

Ak je platba uvedend v glanku 4.1 niZ8ia ako 100 % z finanénej podpory, podanie zaverednej spravy
u¢astnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za Ziadost’ ucastnika o vyplatenie
doplatku. Organizicia ma 45 kalendamych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlZznej
diastky od Gcastnika.

CLANOK 5 - VYMAHANIE

5.1

Finanéna podpora alebo jej ¢ast’ bude vysielajlicej organizécii vratend, ak uéastnik nedodrzi podmienky
dohody. Ak ucastnik ukonéi dohodu skér ako je uvedené v dohode, musi vratit’ ¢iastku finanéného
prispevku, ktord mu uz bola vyplatend, pokial sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takato
skutoénost’ musi byt oznamend néarodnej agenture vysielajucou organiziciou a narodnou agentirou
akceptovana.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1

6.2
6.3

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik uzavret¢ adekvatne poistenie bud’ tak, Zze zabezpeti
poistenie sama, alebo uzavrie dohodu s prijimajiicou organizaciou o tom, Ze tito zabezpeéi poistenie,
alebo poskytne uéastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam.

K dohode musi byt’ priloZené minimalne potvrdenie o zdravotnom poisteni.

Za poistenie je zodpovedna ucastnik.



CLANOK 7 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)
7.1 Utastnik mdze pred obdobim mobility absolvovat’ OLS jazykové hodnotenie v jazyku pouZivanom na
mobilite (ak je k dispozicii).

CLANOK 8 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

8.1  Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ zdvere¢na spravu udastnika (prostrednictvom on-line néstroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od u¢astnika, ktory nevyplni a nepoda zaverecna spravu, méze organizcia ¥iadat’ &iasto&né alebo uplné
vratenie zaslanej finanénej podpory.

CLANOK 9 — ETIKA A HODNOTY

9.1  Etika: Mobilitna aktivita musi byt’ vykonand v siilade s najprisnej$imi etickymi normami a prislusnymi
pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zdkonmi o etickych zasadach

9.2  Hodnoty: Ugastnik sa musi zaviazat’ zaviazat' a zabezpegit' dodrZiavanie zékladnych hodnét EU (ako je
reSpektovanie l'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a l'udskych prav vratane
prav mensin).

9.3  Pokial udastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, méze déjst’ k znizeniu grantu.

CLANOK 10 - OCHRANA UDAJOV

10.1 Organizacia poskytne Gcastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych tidajov na ugely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

10.2  Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode musia byt spracované v sulade s Nariadenim (EC) &.
2018/1725 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie osobnych
tdajov inStiticiami a orgdnmi SpoloCenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov. Takéto tidaje moze
narodnd agentira a Eurdpska komisia spracovavat’ vylucne v stvislosti s realizaciou dohody a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za in§pekciu a audit v
sulade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo Eur6psky trad pre boj proti podvodom
(OLAF).

10.3 Ugastnik mdze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym udajom a opravif
informaciu, ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych udajov
musi zaslat’ vysielajucej organizacii a/alebo prislu$nej ndrodnej agentire. Svoje namietky voci
spracovavaniu osobnych Gdajov méze zaslat Eurdpskemu dozornému uradnikovi pre ochranu adajov
v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie tidajov Eurépskou komisiou

CLANOK 10 — OCHRANA UDAJOV

10.1 Organizacia poskytne Géastnikom prislu§né vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+: https://webgate.ec.curopa.cu/crasmus-esc/index/privacy-statement

10.2 Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode musia byt spracované v stlade s Nariadenim (EC) ¢.
2018/1725 Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na spracovanie osobnych
Gdajov indtiticiami a orgdnmi Spolodenstiev a o volnom pohybe takychto tdajov. Takéto udaje moze
narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat’ vyluéne v stivislosti s realizaciou dohody a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za in§pekciu a audit v
silade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo Eurdpsky urad pre boj proti podvodom
(OLAF).

10.3 Utastnik moZe na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tdajom a opravit
informéciu, ktora je neiplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych udajov
musi zaslat’ vysielajucej organizécii a/alebo prislusnej narodnej agentire. Svoje namietky voci
spracovavaniu osobnych udajov méze zaslat’ Eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie idajov Eurépskou komisiou

CLANOK 11 —- UKONCENIE DOHODY

11.1 Organizacia ma legalne pravo predasne ukonéit’ alebo vypovedat’ dohodu bez akychkol'vek dalsich
pravnych postupov v pripade, ak prijimatel’ nesplni niektorii z povinnosti, ktoré vyplyvaja z tejto dohody.
Organizacia upozorni prijimatel’a na neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijimatel’ nereaguje
na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorudenia listu, organizacia dohodu ukongi, resp. od
dohody odstapi.

11.2  V pripade ukoné&enia dohody na zaklade vysSej moci (,,force majeure”), tzn. v désledku vynimodénej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly prijimatela a ktord nie je désledkom chyby &i







